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Oscar Wilde

Dublin, 16. listopada 1854.
- Pariz, 30. studenog 1900.

Oscar Wilde (punim imenom Oscar Fingall
O'Flahertie Wills Wilde) irski je knjiZevnik, poglavi-
to bajkopisac, dramaticar, pjesnik. Napisao je i viSe
pripovjedaka, eseja, te jedan fantasticni roman
(Slika Doriana Graya). Roden je u Dublinu 1854.
godine, u imucnoj obitelji. Studirao je u Oxfordu, a
tada pocinje i objavljivati pjesme. Ubrzo su postale
zapaZene u knjiZevnom svijetu, te se nastanio u
Londonu i nastavio pisati. Putovao je Europom i
Amerikom, a u Parizu je upoznao slikare i knjiZevnike s kraja 19. stoljec¢a, s kojima je
vodio razgovore o smislu i ciljevima umjetnosti, te stilovima i teSko¢ama pisanja. Bio je
predstavnik umjetnika koji su smatrali da je umjetnost toliko samostalan fenomen da ne
postoji ni zbog cega na svijetu osim zbog sebe same (larpurlartizam). Ona je na svoj
nacin stvarateljica svijeta. Bio je nekoliko godina urednik ¢asopisa Women's World. U
osamdesetim godinama 19. stolje¢a pocinje njegov knjiZzevni uspon, kad objavljuje
knjigu bajki Sretni princ i druge price (1888.), a nekoliko godina kasnije i drugu, s
naslovom Kucéa Sipaka (1891.) Najprije ih je poceo pisati za zabavu tijekom studiranja, a
kasnije ih je nastavio dotjerivati za svoje sinove. U svom kona¢nom obliku su zapravo
namijenjene nesto odraslijoj djeci i odraslima.

Kad se Wilde rodio u Irskoj, Andersen je u Danskoj ve¢ dvadesetak godina objavlji-
vao bajke, crtice i price, i bio je ve¢ vrlo poznat i prevoden. Do tada je bajka ve¢ imala
svoje sjajne sljedbenike i u drugim piscima, primjerice ruskome piscu Puskinu kojemu je
njegova stara dadilja pric¢ala narodne bajke, a on ih je uoblicavao u prekrasne price u
stihovima. Wildeove bajke su, poput Andersenovih, vrlo slojevite, a danskog kralja bajki
vrlo je postovao. Kad usporedimo Wildeove i Andersenove bajke, zamijetit cemo kako se
i u Wildea Cesto nalazi tema prezrene i zanemarene ljubavi malenog i neuglednog bi¢a
prema nekome tko ima mo¢, bogatstvo ili vlast - ali ne i osjecajnost. Obojica govore i o
neosjetljivosti ljudi prema onima koji doZivljavaju i trpe nepravde. Obojica vole dugacke
i bogate opise kojima postiZu izvanvremensku atmosferu, a fantastika izvire nerijetko iz
snova ili zanosnih maStarija na javi. Kraj bajki ¢esto je nesretan, napisane su probranim
rije¢ima i bogate pojmovima iz knjiZevnosti i uopée umjetnosti. Likovi mogu biti ne-
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Oscar Wilde | O autoru 5

ugledne Zivotinje, biljke ili stvari, pa ¢ak i igracke. U bajci Sretni princ Wilde odaje pocast
Andersenu tako Sto princ Salje lastavica da u ruke male promrzle djevojcCice sa Sibicama
spusti dragi kamen safir, prin¢evo oko, a u bajci Ribar i njegova Dusa Wilde daje jednu od
glavnih uloga Maloj Sireni, odnosno slavuju u bajci Slavuj i ruZa. Poznato je da su to
likovi kojima je vjecni Zivot udahnuo ve¢ Hans Christian Andersen. Medutim, Wildeove
bajke ovim likovima daju ili epizodnu ulogu (djevojcCica), ili fatalnu kad je rije¢ o nekom
drugom liku (Mala Sirena i ribar), ili toliko nesretnu da Zrtva ostaje besmislena (slavuj).
Stoga je teSko ne naslutiti neku nevolju i tugu u piscu ovih bajki. No, pogledajmo o ¢emu
govore. O Sretnom princu napisana je posebna biljeSka, stoga ¢emo se usredotociti na
neke druge Wildeove bajke. Infantkinjin rodendan nadahnut je najvjerojatnije slavnom
slikom Spanjolskoga slikara Diega Velazqueza Male dvorske dame (Infantkinje) iz 1656.
Za dvanaesti rodendan Spanjolske prestolonasljednice, njezin otac se potrudio prirediti
joj rodendan prepun iznenadenja, a najvece bi trebalo biti ples nakaznog patuljka kojega
su njegovi podanici pronasli u Sumi. Sam otac ne pojavljuje se na rodendanu svoje kceri
jer tuguje za njenom majkom, i sva iznenadenja i veseli nastupi raznih gostiju na dvoru
ne mogu pobuditi pravu radost u srcu male slavljenice. Kad patuljak shvati da mu se
smiju i ponovno traZe njegovu toCku zato Sto je tako ruZan, a ne zato Sto ih zanima
njegov ples, srce mu prepukne od Zalosti. Nije cudno kad na kraju price malena infantki-
nja samo naredi: Neka odsada oni koji dodu igrati se sa mnom nemaju srce.

U bajci Slavuj i ruza mali slavuj pomaZze zaljubljenom studentu stvoriti crvenu ruzu
za njegovu ljubljenu. Pritom umire, jer crvena boja ruZe nastala je od krvi iz njegova
srca. Medutim, djevojka odbija studenta, jer su joj drazi dragulji komornikova necaka, i
ruza zavrsava u blatu na cesti. Ve¢ u pocetku price daje se naslutiti da kraj nece biti
sretan, jer student uope ne razumije Sto mu pjeva slavuj, niti je svjestan njegove
uzaludne Zrtve. Ono S$to Cesto prihvacamo kao dar, nastalo je velikim odricanjem i
trudom onoga koji daruje. Mislimo na to kad nas darivaju, porucuje Wilde.

Sebic¢ni div je bajka mozda najbliZa djeci, jer upravo zahvaljujuéi njima div je promi-
jenio svoje ponaSanje i svoj Zivot. U divovom vrtu vladaju studen, zima i mraz, tuca i
sjeverni vjetar. GodiSnja doba se ne izmjenjuju, sve dok div ne dopusti djeci da udu u
njegov vrt i u njemu se igraju. Ono Sto Cinite najmanjima kao da ste ucinili meni, ve¢
davno je porucio Isus Krist. [ njega Wilde stavlja u ovu bajku, kao malenog uplakanog
djecaka kojemu div pomaZe da se popne na stablo, i za tu gestu zasluZuje rajski mir.
Oscar Wilde bio je vrlo duhovit ¢ovjek, poznat po spretnim i zanimljivim odgovorima i
doskocicama u razgovoru sa suvremenicima. U ovoj bajci odsijeva ta njegova duhovitost,
narocito kad govori o tome kako je div otiSao u posjet prijatelju, Cornwalskom ljudoZde-
ru: Kad je sedam godina proslo, rekao je sve sto je imao, jer on nije od velikih razgovora, i
odlucio se vratiti u svoj dvorac.

[ u drugim bajkama zaokupljen je ljepotom duha, moguénosc¢u da se zli izmijene i
postanu bolji.

Napisao je roman Slika Doriana Graya (1890.) u kojemu slika stari umjesto Doria-
na, i pokazuje njegove grijehe i poroke, dok je on neprestano lijep i mlad, sve dok u
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nastupu ocajanja glavni lik ne unisti i sliku i sebe.

Usporedo s uspjehom njegovih bajki i pri¢a, izvodena su na scenama kazaliSta u
Engleskoj Wildeova dramska djela Lepeza lady Windermere (1892.), Idealni muZ i VaZno
je biti Earnest (1895.) Nakon toga, prema tadasnjim engleskim zakonima, osuden je na
dvije godine zatvora zbog veze s lordom Alfredom Douglasom, nakon cega je Wildeova
karijera pocela zamirati. Po izlasku iz zatvora emigrirao je u Francusku i objavio Baladu
o tamnici u Readingu (1898.), u kojoj je otvorio mnoga pitanja o necovjecnosti prilika u
tamnicama, doZivotnoj i smrtnoj kazni. Oscar Wilde umro je u Parizu 1900. godine.

Djelo Slika Doriana Graya ekranizirano je u viSe navrata. Jedan od najslavnijih fil-
mova je crno-bijeli u reZiji Alberta Lewina (1945.). Komediju VaZno je biti Ernest u novije
vrijeme u film je pretocio redatelj Oliver Parker (2002.), a Hrvatsko narodno kazaliSte u
Zagrebu imalo ju je na repertoaru 2007. godine u reziji Tomislava Pavkovica. Predstava
je inaCe prvi puta izvedena u Londonu 1895. godine, a svoju prvu hrvatsku izvedbu dozi-
vjela je 1910. godine u Zagrebu, dok ju je Mario Kovac 2017. g. rezirao u karlovackom
Gradskom kazalistu Zorin dom tako da se radnja dogada u Karlovcu i Generalskom Stolu.

* *x %

Sretni princ je zanimljiva prica ve¢ i zbog obrata koji sadrZi. Ljudi mu se najprije dive
zbog ljepote i vrijednosti u zlatu i dragom kamenju; zbog njegova dostojanstva i uznosi-
tosti na visokom stupu iznad grada; zbog osjecaja srece, pravednosti i andeoskog mira
koje izaziva njegova ljepota. Cudan je taj utjecaj lijepoga, utjecaj umjetnosti na ljude, kao
da govori Wilde.

Potom upoznajemo Lastavica koji se razocarao u ljubavi prema Trski. lako je bila
lijepa, nije htjela s njime razgovarati ni otputovati. Ljepota nije dovoljna da bi hranila
postojanu ljubav. Tu je prvi nagovjeStaj obrata. Tada Lastavi¢ susrece Princa koji je u
stvarnome Zivotu, kao mladi¢, bio sretan - ako je uZitak sreca. Nije znao za nesrecu
drugih, niti je za nju mario. Pokazat ¢e se da sreca nije jednaka uZzitku, da je puno veca i
dublja negoli uZitak. U Zivotu lijepoga kipa koji predstavlja Princa otvaraju se nove
mogucnosti za srecu, onu koja nastaje kad ciniS dobra djela. I Lastavi¢ se mijenja.
Njegova losa iskustva sa djeCacima prestaju biti vazna kad lepetanjem Kkrila smiri
groznicu bolesnom Sveljinom sinu. Sa svakim novim ucinjenim dobrim djelom osjecaj
srece sve je jaci.

Prica se gradi gradacijom: Lastavi¢ se neprestano oprasta od Sretnoga princa, a
ovaj ga neprestano moli da ostane joS jednu no¢ i bude njegov glasnik. Ova ponavljanja
Citatelj doZivljava kao preklinjanje iz o¢aja. Stoga je visoki emocionalni naboj koji struji
iz price. PrinCev oCaj duboko dirne Lastavi¢a, i on ne moZe odoljeti tako iskrenim
molbama.
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Wilde na poseban nacin osvjeSc¢uje u Citatelja kolika je Zrtva Lastavi¢a. Ponajprije
slikama toploga juga i africkih zemalja u kojima je Lastavi¢ mogao uzivati. Slike Egipta
suncane su i tople, prepune egzoti¢nih detalja, a u Princevom gradu pocinje studen,
mraz, sjeverni vjetar i zima. Ovi kontrastni postupci Sire se i na opreke bijeda siromas-
nih - beS¢utnost bogatih. Pod mostom leZe dva mala djecaka i zagrlila se da se ugriju. -
Kako smo gladni! - vele oni. - Ne smijete ovdje leZati — doviknuo im straZar i oni krenuli na
kisu.

Wilde na nekoliko mjesta pokazuje koliko ljudi mogu biti okrutni jedni prema dru-
gima, sebicni i neosjetljivi na tudu patnju. Tim viSe je potrebno da postoji netko tko tu
patnju razumije i moZe ublaZiti, poput Sretnoga princa. Stoga Lastavi¢ ostaje. Prica
princu ¢udesne price o juznim krajevima, grijuci tako i svoje srce i tijelo. On ve¢ zna da
nece odletjeti u tople krajeve, jer je najcudesnija i najtajanstvenija ljudska bijeda. A
ljubav je ono Sto ga drzi uz princa. Umjesto u Egipat, Lastavi¢ odlazi u dom Smrti, ali tjesi
Princa kako je smrt samo sestra sna... Ova utjeha proizlazi iz Wildeove igre s pricama iz
grcke mitologije. Boga sna, Hipnosa, grcki su umjetnici slikali kao djecaka i mladi¢a
(moZemo ga lako zamisliti kao princa) koji svemu Zivome donosi san, a san oslobada od
muka i briga. [ Lastavi¢ sniva svake no¢i izmedu nogu kipa Sretnoga princa. Hipnos je
brat Tanatu, bogu smrti. Hipnos ima mo¢ nad ljudima i nitko mu se ne moze oprijeti.
Ponekad je ta mo¢ bliska stanju hipnoze. Lastavi¢ je na neki nacin opcCinjen, hipnotiziran
Sretnim princem, prvo njegovom vanjskom, a onda i unutra$njom ljepotom: njegovom
spremnosc¢u da pokloni sve Sto ima svojim nesretnim podanicima, suosjetanjem nad
nevoljnicima, potrebom da zaviri u srce drugih. Iz te opcinjenosti, Lastavi¢ prelazi u
smrt. Ali ona nije teska, bas kao ni snivanje na krilima ljubavi.

Wilde iskazuje ovom priCom i poStovanje prema Andersenu, kralju bajki. Lastavi¢a
Salje s dragim kamenom iz svog oka, da usre¢i malu djevojcicu sa Sibicama koja mrzne
na cesti i boji se da Ce je otac istuci jer nije prodala Sibice. Tako joj, makar za tu vecer,
produZava Zivot. I u nekim drugim bajkama Wilde rado spominje motive ili likove iz
Andersenovih bajki, kako bi im dao nova znacenja (Slavuj i ruza, Ribar i njegova Dusa).

Obrat u ponaSanju gradana nastaje kad Princ prestaje biti lijep izvana, kad uz po-
mo¢ malenoga Lastavi¢a pokloni sve svoje zlatne listi¢e i dragulje kako bi uc¢inio dobra
djela. Ljudi ne vide njegovu unutraSnju ljepotu i daju da se kip rastopi. Od njega ostaje
srce koje se nije htjelo rastopiti u peci, upravo kao malo srce od kositra koje ostaje od
Andersenovog postojanog kositrenog vojnika koji je izgorio u kaminu zajedno s dragom
figuricom plesacice. Ljubav ne prestaje, bez obzira na one koji je ne vide.

Stoga je prikladna i poanta ove price, u kojoj Bog moli andela da mu za raj donese
dvije najvrednije stvari iz toga grada, a andeo mu donosi Lastavicevo tijelo i olovno srce
Sretnoga princa.

dr. sc. Diana Zalar
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Prije Citanja...

Na portalu e-Lektire za ovo djelo pripremili smo
audiomamac. Poslusajte ga, ili pogledajte njegov pri-
jevod na hrvatski znakovni jezik.

Promotrite samostalno ili u paru s drugom osobom ovu
ilustraciju. Opisite je. Sto mislite koga predstavlja?

Izvor: Wikipedia Commons
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e Sto su vrline, a $to mane?

e Razmislite o proteklom tjednu. Prisjetite se tko je bio
dobar prema vama. Po cemu ste to primijetili?

Prema kome ste vi bili dobri? Sto ste udinili?
Sto znadi: ¢initi dobra djela? Sto su to dobra djela?

Na kraju svakog dana prisjetite se triju lijepih stvari
koje su vam se dogodile, koje ste vidjeli ili koje su vas
razveselile. Prisjetite se i dobrog djela koje ste ucinili.
Vodite o tome dnevnik barem sljede¢ih mjesec dana.
Nakon mjesec dana ponovo pregledajte svoj dnevnik.
Sjecate li se svega sto je navedeno u dnevniku?

e-Lektire

lektire.skole.hr



Oscar Wilde | Sretni princ 10

Sretni princ

Visoko iznad grada, na uzviSenom stupu, stajao je kip Sretnoga princa. Bio je cijeli
pozlacen tankim listi¢ima Cistoga zlata, u o¢ima mu sjala dva blistava safira, a drsku
njegova maca krasio je veliki crveni rubin.

Svi su mu se uvelike divili. - Lijep je kao vjetrokaz - primijetio je jedan Gradski vi-
jecnik Kkoji je Zudio biti poznat kao stru¢njak za umjetnost — samo, ne ba$ koristan -
dodao je pobojavsi se da ¢e ga ljudi smatrati neprakti¢nim, Sto on uistinu nije bio.

- Zasto ne mozes biti poput Sretnoga princa? - upitala je majka svog sinci¢a koji je
neutjesno plakao.

- Sretni princ ni za ¢ime ne bi plakao.

- Veseli me $to na svijetu postoji netko tako istinski sretan - mrmljao je razocarani
covjek gledajuci prekrasni kip.

- Izgleda ba$ poput andela - govorila su djeca iz sirotiSta izlaze¢i iz katedrale u
svojim blistavim barSunastim plastevima i ¢istim bijelim kosuljama.

- Kako znate? - upitao je ucitelj matematike - pa vi nikad niste vidjeli andela.

- Ah, ali jesmo, u svojim snovima - odgovorise djeca, a ucitelj se nezadovoljno na-
mrsStio jer nije odobravao djecje sanjarenje.

Jedne nodi, iznad grada je letio mali Lastavic. Svi njegovi prijatelji prije Sest tjedana
odletjeli su u Egipat, no on je ostao jer se zaljubio u prekrasnu Trsku. Upoznao ju je u
rano proljece dok je letio niz rijeku loveci velikog Zutog leptira, i toliko ga je privukla
njezina vitka figura da je morao zastati kako bi s njom razgovarao.

- Mogu li te voljeti? - upitao je Lastavi¢, koji nije nimalo oklijevao, a Trska mu se
blago nakloni. I tako on stade letjeti oko nje, dodiruju¢i vodu svojim krilima, stvarajuci
srebrne krugove na vodi. To njegovo udvaranje potrajalo je Citavog ljeta.

- To je besmislena zaljubljenost - cvrkutale su druge lastavice - ona nema novaca,
a ima previSe rodaka - i uistinu je rijeka bila prepuna trske. A onda, s jeseni, sve lastavi-
ce su odletjele pa se Lastavi¢ osjecao usamljeno, a ljubav prema Trski pocela ga je
zZamarati.

- Ona ne zna razgovarati - rekao je - osim toga, bojim se da je zavodnica jer uvijek
koketira s vjetrom. - [ uistinu, kad god bi vjetar zapuhao, Trska se draZesno klanjala.
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- Uvidam da je stanarica — nastavio je - a ja volim putovati pa bi stoga i moja Zena
trebala voljeti putovanja.

- Hoces li poc¢i sa mnom? - konacno je upitao, ali Trska je odmahnula glavom jer je
bila privrzena svom domu.

- Ti si se Citavo vrijeme poigravala sa mnom! - vapio je - odlazim do piramida.
Zbogom! - a zatim je odletio.

Letio je Citav dan, a navecer je stigao u grad.

- Gdje ¢u se smjestiti? - zapitao se.

- Nadam se da je grad spreman za mene.

Potom opazi kip na visokom stupu. - Ovdje Cu se smjestiti! — uzviknuo je - sjajan
smjesStaj s pregrst svjeZeg zraka - recCe i smjesti se tik izmedu stopala Sretnoga princa.

- Imam zlatnu spavacdu sobu - tiho je rekao sam sebi dok se pripremao za spavanje.
No bas kad je stavio glavu pod krilo, na njega je kapnula velika kap.

— Cudna stvar! - kliknuo je - na nebu ni jednog oblaka, zvijezde su jasne i sjajne, a
ipak, pada kisSa. Klima sjeverne Europe je uistinu grozna. Trska je voljela kiSu, zato Sto je
mislila samo na sebe.

Zatim je kapnula joS jedna kap.

- Cemu sluZi ovaj kip ako me ne moZe zastititi od kise? - re¢e Lastavié. - Moram
pronaci dobar dimnjak. - Potom je odlucio odletjeti dalje. No prije nego je raSirio krila,
kapnula je i tre¢a kap, a kad je pogledao gore vidio je... Sto je vidio?

Oc¢i Sretnoga princa bile su ispunjene suzama Sto su padale niz njegove zlatne ob-
raze. Lice mu je tako prekrasno sjalo na mjesecini da se Lastavi¢ raZalostio.

- Tko si ti? - upitao je.
- Ja sam Sretni princ.
- Pa zasto onda places? - pitao je Lastavié. - Sasvim si me smocio.

- Dok sam bio Ziv i imao ljudsko srce, nisam znao Sto su suze - rekao je Princ - jer
sam Zivio u palaci Sans-Souci, u kojoj tuga nije dozvoljena. Preko dana igrao sam se u
vrtu s prijateljima, a uvecer sam plesao u velikoj plesnoj dvorani. Vrt je bio okruzen vrlo
visokim zidom, no nisam nikad pitao Sto je s druge strane jer je sve oko mene bilo divno.
Moji dvorani zvali su me Sretni princ i uistinu sam bio sretan, ako je uZitak sreca. Tako
sam Zivio i tako sam umro. A sad kad sam mrtav, postavili su me tako visoko da mogu
vidjeti svu gadost i jad svoga grada, pa iako mi je srce od olova, ne mogu nista osim
plakati.

- Sto, nije od ¢istog zlata? - rekao je Lastavi¢ za sebe. Bio je previse pristojan da bi
naglas izgovorio takvu primjedbu.

- Daleko - nastavio je kip tihim pjevnim glasom - daleko u maloj ulici nalazi se tro-
$na kucica. Jedan prozor otvoren je, a kroz njega vidim Zenu koja sjedi za stolom. Lice joj
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je mrSavo i istroSeno, a ruke grube i crvene, izbockane od igle, jer ona je Svelja. Veze
pasiflore na svilenu haljinu za najljepSu dvorsku damu koja ¢e je nositi na sljede¢em
plesu. Na krevetu u kutu sobe leZi njezin bolesni sin. Ima vrudéicu i Zeli naranc¢u. Majka
mu ne moze dati niSta osim vode iz rijeke, pa joj sin place. Lastavi¢u, Lastavi¢u, mali
Lastavicu, hoces li joj odnijeti rubin iz mog maca? Moja stopala prikovana su za podnozje
stupa i ne mogu se pomaknuti.

- Ocekuju me u Egiptu - rekao je Lastavi¢ - svi moji prijatelji lete uz obalu Nila i
razgovaraju s velikim cvjetovima lotosa. Uskoro ¢e spavati u grobnici Velikoga kralja.
Kralj leZi ondje u svom oslikanom lijesu, umotan u Zuto platno, balzamiran travama. Oko
njegova vrata lanac je od svijetlozelenog nefrita, a ruke su mu poput uvenulog lis¢a.

- Lastavicu, Lastavicu, mali Lastavicu, zar ne moZe$ ostati uz mene jednu vecer i bi-
ti moj glasnik? Djecak je tako Zedan, a majka je tako tuZna.

- Mislim da ba$ i ne volim djecake - odgovorio je Lastavi¢. - ProsSloga ljeta, kad sam
boravio uz rijeku, dva nestasna djecaka, mlinarevi sinovi, uvijek su na mene bacali
kamenje. Naravno, nikad me nisu uspjeli pogoditi. Mi lastavice suviSe dobro letimo, a
osim toga, dolazim iz obitelji koja je poznata po svojoj vjestini letenja. Ipak, to je znak da
nemaju postovanja.

Ali Sretni princ izgledao je tako tuzno da se Lastavi¢ saZzalio.

- Ovdje je jako hladno - rekao je - ali ostat ¢u uz tebe jednu noc i bit ¢u tvoj glasnik.

- Hvala ti, mali Lastavi¢u - rekao je Princ.

[ tako je Lastavi¢ iskljucao crveni rubin iz Prin¢eva maca i u kljunu ga odnio preko
gradskih krovova. Prosao je preko crkvenog tornja gdje su bili isklesani bijeli mramorni
andeli. ProSao je i palacu i ¢uo zvuk plesa. Prekrasna djevojka izasSla je na balkon sa
svojim dragim.

- Zvijezde su tako divne - rekao je mladi¢ - a kako je tek divna mo¢ ljubavi!

- Nadam se da ¢e moja haljina biti dovrsena na vrijeme - odgovorila je djevojka -
narucila sam haljinu s izvezenim pasiflorama, ali Svelje su tako spore.

Preletio je rijeku i vidio svjetiljke Sto vise na jarbolima brodova. Preletio je i Geto i
vidio stare Zidove kako se cjenkaju i broje novac na bron¢anim vagama. Kona¢no je
doSao do troSne kucice i pogledao kroz prozor. Djecak se u vrucici prevrtao po krevetu, a
majka je zaspala od umora. USao je u kucu i ostavio lijepi rubin na stolu pored Zenina
naprska, a potom njezno preletio oko kreveta, hlade¢i djecakovo celo svojim krilima.

- Kako sam se ohladio - rekao je djecak - zacijelo mi je bolje. - Potom je utonuo u
ugodan san.

Zatim je Lastavi¢ odletio natrag Sretnom princu i rekao mu $to je ucinio.

- Zanimljivo je - primijetio je - sad mi je doista toplo iako je tako hladno.

- To je zato Sto si ucinio dobro djelo - rekao je Princ, a mali Lastavi¢ poceo je raz-
miSljati pa je zaspao. RazmiSljanje ga uvijek uspava.
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Kad je svanuo dan, Lastavi¢ odleti do rijeke i okupa se.

- Kakav fantasti¢an fenomen - rekao je profesor ornitologije dok je prelazio preko
mosta - lastavica usred zime!

Napisao je pismo lokalnim novinama. Svi su pricali o tom pismu, bilo je puno rijeci
koje nitko nije razumio.

- Veceras idem u Egipat - rekao je Lastavi¢ veselo. Posjetio je sve javne spomenike
i dugo sjedio na vrhu crkvenoga tornja. Kad god bi se pojavio, vrapci bi cvrkutali i
govorili - kakav naociti stranac - i zato je uzivao.

Kad je mjesec izaSao, doletio je nazad do Sretnog princa.

- Imas li kakvu poruku za Egipat? - upitao je. - Upravo kre¢em.

- Lastavicu, Lastavi¢u, mali Lastavi¢u - rekao je Princ - zar ne mozZe$ ostati sa
mnom jo$ jednu no¢?

- Ocekuju me u Egiptu - odgovorio je Lastavic¢ - sutra ¢e moji prijatelji odletjeti do
iduceg katarakta. Nilski konji tamo leZe pod sitinom, a na velikom granitnom prijestolju
sjedi bog Memnon. Svake no¢i motri zvijezde, a kad izade jutarnja zvijezda, radosno

uzvikne, a zatim usuti. U podne Zuti lavovi dolaze na obalu piti vodu. O¢i su im kao zeleni
berilj, a ricu glasnije od katarakta.

- Lastavicu, Lastavicu, mali Lastavi¢u - rekao je Princ - daleko na drugoj strani
grada vidim mladi¢a u sobici na tavanu. Nagnut je nad stolom koji je prekriven papirima,
a u vrcu pored njega nalazi se buket uvelih ljubicica. Kosa mu je smeda i kuStrava, usne
rumene kao mogranj, a oci krupne i sanjive. PokuSava dovrsiti predstavu za kazaliSnog
ravnatelja, ali ne moZe viSe pisati jer mu je hladno. U pe¢i nema drva da se ugrije, a od
gladi je iznemogao.

- Ostat ¢u s tobom joS$ jednu no¢ - rekao je Lastavi¢ koji je imao istinski dobro srce
- dainjemu odnesem jedan rubin?

- Nemam viSe rubina - rekao je Princ - sve Sto mi je ostalo su moje oci. One su od
rijetkih safira koji su doneseni iz Indije prije tisu¢u godina. Izvadi jedno i odnesi mu. On
¢e ga prodati zlataru pa kupiti hranu i drva kako bi zavrsio predstavu.

- Dragi Prince - rekao je Lastavi¢ - ne mogu to uciniti. - Zatim je poceo plakati.
- Lastavicu, Lastavi¢u, mali Lastavi¢u, uc¢ini kako sam rekao.

I tako je Lastavic¢ iskljucao Princevo oko i odletio u u¢enikovu sobicu. Bilo je lako
uci, jer je na krovu bila rupa. Mladi¢ je zario glavu medu dlanove pa nije ¢uo klepetanje
krila, a kad je podigao pogled, ugledao je prekrasni safir na uvelim ljubi¢icama.

- Pocinju me cijeniti - uzviknuo je - ovo mora da je od nekog oboZavatelja. Sad
mogu dovrsiti svoju predstavu - i izgledao je uistinu sretno.

Idu¢i dan Lastavi¢ je odletio u luku. Sjeo je na jarbol velikog broda i gledao morna-
re kako izvlace velike Skrinje iz nutrine broda.

- Povuci, potegni, hej! - vikali su kad bi izvadili svaku Skrinju.
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- Idem u Egipat! - vikao je Lastavi¢, ali nitko nije mario. Kad se mjesec opet poja-
vio, vratio se Sretnom princu.

- DoSao sam se oprostiti - rekao je.

- Lastavicu, Lastavic¢u, mali Lastavi¢u - rekao je Princ - zar ne moZzes ostati joS sa-
mo jednu no¢?

- Zima je - odgovorio je Lastavi¢ - i hladni snijeg uskoro ¢e pasti. U Egiptu sunce
obasjava zelene palme, a krokodili se suncaju u blatu i lijeno se ogledaju. Moji prijatelji
grade gnijezdo u hramu Baalbek, a rumene i bijele golubice ih gledaju i gu¢u. Dragi Prin-
Ce, moram te napustiti, ali nikada te necu zaboraviti. SljedeCeg proljeca vratit ¢u ti dva
prekrasna dragulja umjesto onih koje si poklonio. Rubin ¢e biti crveniji od najcrvenije
ruze, a safir ¢e biti plav kao sinje more.

- Dolje na trgu - rekao je Sretni princ - stoji djevojcica koja prodaje Sibice. Sve §i-
bice pale su joj u jarak i viSe se ne mogu koristiti. Otac ¢e je tu¢i ako kuc¢i ne donese
novac, pa ona plac¢e. Nema ni cipele ni Carape i gologlava je. Izvadi i moje drugo oko i daj
joj ga, pa ju otac nece tudi.

- Ostat ¢u s tobom jo$ jednu no¢ - rekao je Lastavi¢ - ali necu ti izvaditi i drugo
oko. Bit ¢e$ potpuno slijep.

- Lastavicu, Lastavic¢u, mali Lastavic¢u - rekao je Princ - uc¢ini kako sam rekao.

Lastavic¢ izvadi i drugo PrinCevo oko pa se zaputi s njim. Proletio je iznad djevojcCice
sa Sibicama i ispustio dragulj u njezin dlan.

- Kakvo lijepo stakalce - rece djevojCica pa smijuci se potrc¢i kudi.

Zatim se Lastavi¢ vratio Princu.

- Sad si potpuno slijep, pa ¢u ostati s tobom zauvijek.

- Ne, mali Lastavicu - rekao je jadni Princ — moras oti¢i u Egipat.

- Ostat ¢u s tobom zauvijek - rece Lastavic¢ i zaspi do Princevih nogu.

Cijeli idu¢i dan sjedio je na Prinevu ramenu i pricao mu zgode sa svojih putovanja.
Pricao je o crvenim ibisima Sto borave uz obale Nila i hvataju zlatne ribice svojim
kljunovima. O Sfingi koja je stara koliko i svijet i Zivi u pustinji i zna bas sve i o trgovcima
koji polako putuju sa svojim devama i nose jantarne brojanice na rukama. O Kralju
Mjesecevih planina koji je crn kao ebanovina i klanja se velikom Kkristalu. O velikoj
zelenoj zmiji koja spava na palmi i ima dvadeset svecenika koji je hrane kolac¢ima, i
patuljcima koji plove po velikom jezeru na velikim plosnatim listovima i neprestano
ratuju s leptirima.

- Dragi mali Lastavi¢u - rekao je Princ - pricas mi o tako velikim divnim stvarima,
ali veca je od svega patnja muskaraca i Zena. Ni jedan misterij nije velik kao nevolja.
Poleti preko moga grada, mali Lastavicu, i reci mi Sto vidis.

[ tako je Lastavic letio preko grada i vidio bogataSe kako se vesele u svojim lijepim
domovima, dok prosjaci sjede ispred vrata. Preletio je mrac¢ne ulic¢ice i vidio blijeda lica
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gladne djece kako gledaju ravnodusno na mracne ulice. Pod mostom leZe dva djecaka,
zagrljeni kako bi se ugrijali.

- Kako smo samo gladni! - vikali su.

- Ne smijete ovdje leZati - viknuo je straZar, pa su se udaljili na kiSu.

Potom Lastavi¢ odleti natrag i isprica Princu sve Sto je vidio.

- Prekriven sam cistim zlatom - rekao je Princ — mora$ ga oljustiti, listi¢ po listi¢, i
dati ga sirotinji. Zivi uvijek misle da ¢e ih zlato usreciti.

Listi¢ po listi¢ skidao je Lastavi¢ sve dok Princ nije ostao potpuno siv i tmuran. Lis-

ti¢ po listi¢ zlata nosio je Lastavi¢ siromaSnima, a lica djece rumenjela su se, pa krenu
nasmijeSeni plesati po ulici.

- Sad imamo kruha - uzvikivali su.

Potom je doSao snijeg, a nakon snijega i mraz. Ulice su bile obavijene srebrom, tako
sjajne i blistave. Duge ledenice visjele su s kuc¢nih streha kao kristalni bodeZi. Svi su
hodali u bundama, a djecaci su nosili barSunaste kape i klizali po ledu.

Jadnom malom Lastavicu bilo je sve hladnije i hladnije, ali nije htio ostaviti Princa,
jer ga je previSe volio. Skupljao je mrvice ispred pekarevih vrata kad nije gledao i
pokusSavao se ugrijati masuci krilima, ali znao je da ¢e naposljetku umrijeti. Smogao je
jos toliko snage da uzleti na Princ¢evo rame posljednji put.

- Zbogom, dragi Prince - promrmljao je — hoce$ li mi dopustiti da ti poljubim ruku?

- Drago mi je Sto napokon ide$ u Egipat, mali Lastavi¢u - rekao je Princ. - Ovdje si
se predugo zadrzao. Ali moras poljubiti moje usne, jer ja te volim.

- Ne idem u Egipat - rekao je Lastavi¢ - idem u dom Smrti. Smrt i San dva su brata,
zar ne?

Potom je poljubio Prineva usta i mrtav pao pred njegove noge.

U tom trenu zazvoni u kipu snaZan prasak, kao da se nesto prelomilo. To je njegovo
olovno srce prepuklo na pola. Bio je to strahovito gadan mraz.

Rano iducega jutra gradonacelnik je Setao trgom s gradskim vije¢nicima. Kad su
prolazili pored stupa, pogleda kip i reCe — Ajme meni! Kako jadno izgleda Princ!

- Doista jadno! - govorili su gradski vije¢nici koji su se uvijek slagali s gradonacel-
nikom, a potom su se priblizili da bolje promotre kip.

- Rubin mu je ispao iz maca, nema oc¢i i nije viSe pozla¢en - rekao je gradonacelnik
- zapravo, nije niSta bolji od obi¢nog prosjaka.

- Nista bolji! - slozili su se gradski vijecnici.

- A osim toga, pod nogama mu lezi mrtva ptica! - nastavi gradonacelnik. - Moramo
izdati nalog da je pticama ovdje zabranjeno umirati - i gradski pisar to zabiljeZi.

[ tako su srusili kip Sretnoga princa.

- Sad kad viSe nije lijep, nije niti koristan - rekao je profesor likovnog.
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Zatim su kip otopili u talionici, a gradonacelnik je odrzao skupstinu kako bi odlucili
Sto ¢e napraviti s metalom.

- Naravno, potrebno je podici novi kip - rekao je - pa neka bude moj.
- Moj! - odvrati svaki gradski vije¢nik te se posvadaju.
Zadnje Sto sam Cuo je da se i dan danas svadaju.

~ Cudna stvar! - rekao je nadglednik u ljevaonici. - Ovo polomljeno olovno srce ne
topi se u vatri. Moramo ga baciti.

Stoga su ga bacili na smetliste gdje je leZao i mrtvi Lastavic.

- Donesi mi dvije najdragocjenije stvari iz ovoga grada - rekao je Bog jednom svo-
jem andelu i andeo mu donese olovno srce i mrtvu pticu.

- Dobro si odabrao - re¢e Bog - jer u mom ¢e rajskom vrtu ova pticica zauvijek
pjevati, a u mom zlatnom gradu vjecno ¢e me hvaliti Sretni princ.
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Metodicki
instrumentarij

dr. sc. Vladimira Velicki

Razmisli i stvaraj

e Sretni princ kao i ostale price iz ove zbirke nazivaju se suvreme-
nim bajkama. Pojasnite zbog Cega.

e Zasto se Sretni princ upravo tako zove? Kakav je on bio prije
nego sto je umro?

e Gdje se odvija radnja ove bajke?
e Zasto je kip plakao?

o Sto mislite, zasto je Sretni princ uz Lastavi¢evu pomo¢ &inio do-
bra djela? Koja su sve dobra djela ucinili?

e Kako se Lastavic¢ osje¢ao nakon sto je ucinio dobro djelo? Kako
se vi osjecate kad ucinite neko dobro djelo?

e Lastavic je Sretnome princu opisivao Egipat. Pronadite u tekstu
tri opisa Egipta i prepriCajte ih u razredu ili napravite kratki zapis
opisa.

e Iz koje vam je bajke poznate djevojcica sa Sibicama. Tko ju je
napisao?
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Sto mislite, zasto je Oscar Wilde u ovoj bajci spomenuto djevoj-
¢icu sa Sibicama? (Ako se ne mozete dosjetiti, provjerite u biljes-
ki o piscu!)

Sto je Lastavié¢ odnio djevojcici?
U kojem se godisnjem dobu odvija ova bajka?

Koji se likovi spominju u ovoj bajci? Povezite imena likova s nji-
hovim vrlinama (pozeljnim osobinama) ili porocima odnosno sla-
bostima (nepozeljnim osobinama).

Koje su tri najdragocjenije stvari iz prinCevoga grada? Pojasnite
zasto!

PrepiSite tri mudre misli koje su vam se najvisSe svidjele.

Kad biste trebali izdvojiti poruku ili glavnu misao ovoga djela,
kako bi ona glasila?

Po ¢emu se novinski ¢lanak razlikuje od pripovijetke? Preradite
ovu bajku tako da postane novinski ¢lanak.

Zamislite koliko bi bolji svijet bio kad bismo za svako dobro djelo
koje netko nama napravi, mi usrecili troje drugih ljudi. To bi mo-
glo izgledati ovako: prijatelj s tobom podijeli svoj sendvic jer si ti
svoju uzinu zaboravio kod kuce. Nakon toga ti jednom drugom
prijatelju posudis olovku, nepoznatoj starici pomognes prijeci
preko prometne ulice, a gospodi koja nosi pune ruke vredica iz
trgovine pridrzis vrata. Svatko od ovih troje ljudi treba iza toga
uciniti tri dobra djela nekim drugim ljudima i tako dalje, i tako
dalje... Pokusajte izracunati koliko ¢e se brzo dobro Siriti svije-
tom. Koliko bi ljudi u jednome danu na ovaj nacin moglo biti
usreceno? Koliko ljudi za tjedan dana? Za mjesec dana? Za
godinu?

Pogledajte ili poslusajte film Kindness boomerang i porazgova-
rajte o njemu:

https://www.youtube.com/watch?v=nwAYpLVyeFU
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NAUCI, TO JE VAZNO

SUVREMENE BAJKE govore o problemima modernog drustva.
Njihova je radnja nestvarna kao i radnja starijih bajki, no smjestena
je u suvremeno doba.

ETICKA KARAKTERIZACIJA je opisivanje pozitivnih ili negativnih
osobina lika u knjizevnom djelu.
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Poticaji za daljnji rad

Prvo izdanje ove bajke objavljeno je 1888. godine u knjizi s na-

slovom The Happy Prince and Other Tales (David Nutt, London,

1888.). Bila je otisnuta u svega 1.000 primjeraka. Ilustrirana je
prekrasnim, uglavhom crno-bijelim ilustracijama Waltera Cranea
i Jacomba Hooda. Pronadite na internetu vise informacija o tom

izdanju! Saznajte nesto o nacinima tiskanja knjiga u to doba.

Preslik tog prvog izdanja s ilustracijama u digitalnom formatu
mozete pogledati na stranici projekta Wikisource, na ovoj
poveznici:

https://en.wikisource.org/wiki/The Happy Prince and Other Ta
les

. Ta zbirka sadrzi jos Cetiri bajke: Slavuj i ruza, Sebicni div, Odani
prijatelj i Znamenita raketa. Posudite knjigu u knjiznici i procitaj-
te ih!

Davne 1978. godine napravljena je audio-bajka Sretni princ.
Poslusajte ju samostalno ili s prevoditeljem na znakovni jezik i
usporedite s originalnim tekstom.

https://www.youtube.com/watch?v=EEfYaGRwGfA

Pripremite vlastitu verziju bajke, koristeci se razli¢itim nacinima
predocCavanja (pisani oblik, usmena prezentacija, dramatizacija,
slikovni prikaz i dr.).

PoslusSajte zvucnu knjigu Sretni princ. Procitao ju je Hrvoje Zalar.
Nakon toga poslusajte i audio-bajku iz 1973. godine. Usporedite
te dvije izvedbe.

Iz gline ili drugog materijala izradite kip, ili nacrtajte sretnog
princa. Napravite razrednu izlozbu.
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6. Sretni princ i sve ostale pripovijetke iz Wildeove zbirke The Hap-
py Prince and Other Tales na ovoj su poveznici dostupni kao zvu-
¢na knjiga:

https://www.audiobooks.com/audiobook/the-happy-prince-and-
other-tales/177443

Na internetu se moze pronadi joS mnogo drugih verzija.
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RjecCnik

Baalbek - anticki grad u danas$njem
Libanonu, poznat po kompleksu veli-
¢anstvenih hramova iz rimskog doba (u
antici zvan Heliopolis)

beril (gr¢.) - vrsta plavozelenog dragog
kamena

ebanovina - vrsta crnoga drveta

Geto - nekad odvojeno gradsko podruc-
je u kojemu su Zivjeli Zidovi, razdvojeni
od krs¢ana; naziv dolazi od venecijanske
Cetvrti Ghetto; u prenesenom znacenju
geto znaci dio grada u kojemu Zivi bilo
koja diskriminirana manjina, odvojeni
prostor i sl.

ibis (grc.) - vrsta crvenkaste mocvarne
ptice koju su Egip¢ani smatrali svetom

jantar (rus.) - Zuto-smedi dragi kamen
koji je nastao od smole

katarakt (grc.) - plitki dijelovi rijeke Nil
koji nisu plovni zbog brzaca, stijena i
rije¢nih otocic¢a; na gornjem toku rijeke
Nil ima ih ukupno pet, a drugi katarakt
nalazi se uzvodno od Abu Simbela (u
danas$njem Sudanu)

Memnon - u starogrckoj mitologiji sin
egipatskog kralja Titona i boginje Eos

Oscar Wilde | Sretni princ | Rjecnik 22

(Zore), etiopski kralj; u trojanskom ratu,
buduéi da mu je kralj Prijam bio stric,
borio se na strani Troje, a pogubio ga je
Ahilej; nakon toga Zeus je njegov pepeo
pretvorio u jato ptica

Mjeseceve planine - legendarne planine
za koje se mislilo da se nalaze na izvoru
rijeke Nil negdje u isto¢noj Africi, budu¢i
da se sve do konca 19. stoljeca nije to¢no
znalo gdje ta velika rijeka izvire
mogranj - Sipak, nar

nefrit (grc.) - vrsta poludragog kamena,
Zad

ornitologija (grc¢.) - znanost o pticama

pasiflora (lat.) - biljka povijusa bijelih
cvjetova, »gospodinova kruna, »Kristov
cvijet«

rubin (grc.) - vrsta dragog kamena
crvene boje

sdfir (gr¢.) - vrsta dragog kamena
tamnoplave boje

Sans-Souci (franc. »bez brige«) - palaca
u blizini Potsdama u Njemackoj, podig-
nuta 1745-1747. godine za pruskog
kralja Fridrika Velikog

sitina - rogoz, trska
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